
NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 9.23mm - 338
Lapua Magnum

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

Diameter (inside): 9.23mm
Caliber: 338 Lapua Magnum
Diameter (outside): 15mm

Attributes

Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 9.23mm - 338 Lapua Magnum
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008756
Mfr. No.: 3000241-9,23
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Inside Diameter: 9.23mm
Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise für TRIEBEL Halskalibrierring
9,23mm 338 Lapua Magnum
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Austausch von TriebelHalsmaßwerkzeugen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen geprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um mögliche Gefahren zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Halskalibrierring nur mit kompatiblen Halsmaßwerkzeugen.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, während der
Verwendung.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Bei der Arbeit mit dem Produkt sollten Sie stets auf Ihre Umgebung achten, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie, ob der Halskalibrierring die richtige Größe hat (Innendurchmesser: 9,23 mm).
Stellen Sie sicher, dass die Matrizenart mit Ihrem Halsmaßwerkzeug kompatibel ist.

Installation:2.

Entfernen Sie den alten Halskalibrierring vorsichtig von Ihrem Werkzeug.
Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring an die entsprechende Stelle ein.
Stellen Sie sicher, dass der Ring fest sitzt und keine Lücken oder Spielräume vorhanden sind.

Nutzung:3.

Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen Ihres Halsmaßwerkzeugs zur Verwendung des
Kalibrierrings.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Ring sicher und unbeschädigt ist, insbesondere vor jeder
Benutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemäß recycelt oder entsorgt werden, um
Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über das Produkt bereitzuhalten, um
eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit gewährleistet,
sondern auch die Lebensdauer Ihres TRIEBEL Halskalibrierrings erhöht. Nutzen Sie das Produkt
verantwortungsbewusst und informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen.



TRIEBEL Neck Size Bushing Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing for your reloading needs. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the bushing.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the TRIEBEL Neck Size Bushing by following these guidelines:

Only use the bushing with compatible Triebel neck sizing dies.
Always inspect the bushing for any signs of damage before use.
Store the bushing in a safe, dry place away from children and pets.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and components.
Be aware of the specific caliber for which the bushing is designed (9.23mm for .338 Lapua
Magnum).

Specific Safety Precautions for Use
To avoid potential hazards, please adhere to the following precautions:

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling reloading
equipment.
Do not exceed the recommended specifications for the bushing to avoid damage or malfunction.
Keep the working area clean and organized to prevent accidents.
Never leave reloading equipment unattended while in use.
Be cautious of hot surfaces and sharp edges when using the bushing in conjunction with dies.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for proper installation and usage of the TRIEBEL Neck Size Bushing:

Ensure that the neck sizing die is clean and free of debris.1.
Carefully remove the existing bushing from the die if applicable.2.
Insert the TRIEBEL Neck Size Bushing into the die, ensuring it is seated properly.3.
Secure the bushing in place according to the die manufacturer's instructions.4.
Adjust the die to the desired settings for neck sizing.5.
Proceed with reloading following standard reloading practices and safety measures.6.

Disposal Instructions
Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing responsibly:

If the bushing is damaged or no longer usable, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not throw the bushing in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local
distributor. Ensure that you have the product details ready for reference.

Thank you for prioritizing safety while using the TRIEBEL Neck Size Bushing. Enjoy your reloading experience
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Casquillos de Tamaño de Cuello TRIEBEL
Introducción
Bienvenido a la guía de seguridad para los Casquillos de Tamaño de Cuello TRIEBEL. Este producto está
diseñado para ser utilizado con dies de tamaño de cuello Triebel y es esencial seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado solo para su propósito previsto.
Inspecciona el casquillo antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Mantén el casquillo fuera del alcance de los niños y animales.
Utiliza el producto en un área bien ventilada.
No utilices el casquillo si está dañado o si notas algún defecto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de protección durante el uso del casquillo para proteger tus ojos de posibles
fragmentos.
Usa guantes de protección para evitar lesiones en las manos.
No fuerces el casquillo en el die; asegúrate de que encaje correctamente.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles del die durante la operación.
Si sientes resistencia inusual al usar el casquillo, detén la operación inmediatamente y verifica el ajuste.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Casquillo en el Die:1.

Asegúrate de que el die esté limpio y libre de residuos.
Inserta el casquillo en el die asegurándote de que esté alineado correctamente.
Gira el casquillo en sentido horario hasta que esté firmemente instalado.

Uso del Casquillo:2.

Coloca la munición en el die y asegúrate de que esté bien situada.
Acciona el die con movimientos suaves y controlados.
Verifica regularmente que el casquillo y el die no presenten signos de desgaste.

Finalización del Proceso:3.

Una vez que hayas terminado de usar el casquillo, retíralo del die con cuidado.
Limpia el casquillo y el die para mantenerlos en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminación
Si el casquillo está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
No arrojes el casquillo a la basura común; consulta las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal.
Considera reciclar el casquillo si es posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto o para reportar cualquier problema, consulta el
sitio web del fabricante o contacta con el distribuidor autorizado.

Recuerda siempre seguir las directrices de seguridad y actuar de manera responsable al utilizar productos
relacionados con la munición. Tu seguridad y la de los demás es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Manchon de Taille de
Col TRIEBEL
Introduction
Merci d'avoir choisi le Manchon de Taille de Col TRIEBEL pour tes besoins de rechargement. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le manchon.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi d'utiliser le Manchon de Taille de Col TRIEBEL en suivant ces directives :

Utilise uniquement le manchon avec des matrices de taille de col Triebel compatibles.
Inspecte toujours le manchon pour tout signe de dommage avant utilisation.
Range le manchon dans un endroit sûr et sec, loin des enfants et des animaux de compagnie.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement et des
composants de rechargement.
Sois conscient du calibre pour lequel le manchon est conçu (9.23mm pour .338 Lapua Magnum).

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Pour éviter les dangers potentiels, respecte les précautions suivantes :

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation de l'équipement de rechargement.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le manchon afin d'éviter des dommages ou
des pannes.
Garde la zone de travail propre et organisée pour prévenir les accidents.
Ne laisse jamais l'équipement de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Fais attention aux surfaces chaudes et aux bords tranchants lors de l'utilisation du manchon en
conjonction avec des matrices.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du Manchon de Taille de Col TRIEBEL :

Assuretoi que la matrice de taille de col est propre et exempte de débris.1.
Retire soigneusement le manchon existant de la matrice si applicable.2.
Insère le Manchon de Taille de Col TRIEBEL dans la matrice, en t'assurant qu'il est bien en place.3.
Fixe le manchon selon les instructions du fabricant de la matrice.4.
Ajuste la matrice aux réglages souhaités pour la taille de col.5.
Procède au rechargement en suivant les pratiques standard de rechargement et les mesures de6.
sécurité.

Instructions d'Élimination
Élimine le Manchon de Taille de Col TRIEBEL de manière responsable :

Si le manchon est endommagé ou n'est plus utilisable, éliminele conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le manchon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage
dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, contacte le fabricant ou ton
distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit prêts pour référence.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Manchon de Taille de Col TRIEBEL. Profite de ton expérience
de rechargement de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il bushing.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare in modo sicuro il TRIEBEL Neck Size Bushing seguendo queste linee guida:

Utilizza il bushing solo con matrici di dimensionamento del collo Triebel compatibili.
Ispeziona sempre il bushing per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.
Conserva il bushing in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e animali domestici.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di attrezzature e componenti per la
ricarica.
Fai attenzione al calibro specifico per cui il bushing è progettato (9.23mm per .338 Lapua
Magnum).

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Per evitare potenziali pericoli, si prega di attenersi alle seguenti precauzioni:

Indossa sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresa la protezione per gli
occhi, quando maneggi attrezzature per la ricarica.
Non superare le specifiche raccomandate per il bushing per evitare danni o malfunzionamenti.
Mantieni l'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.
Non lasciare mai l'attrezzatura per la ricarica incustodita mentre è in uso.
Fai attenzione a superfici calde e bordi affilati quando utilizzi il bushing in combinazione con le
matrici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo del TRIEBEL Neck Size Bushing:

Assicurati che la matrice di dimensionamento del collo sia pulita e priva di detriti.1.
Rimuovi con cautela il bushing esistente dalla matrice, se applicabile.2.
Inserisci il TRIEBEL Neck Size Bushing nella matrice, assicurandoti che sia posizionato3.
correttamente.
Fissa il bushing in posizione secondo le istruzioni del produttore della matrice.4.
Regola la matrice secondo le impostazioni desiderate per il dimensionamento del collo.5.
Procedi con la ricarica seguendo le pratiche standard di ricarica e le misure di sicurezza.6.

Istruzioni per il Recupero
Smaltisci il TRIEBEL Neck Size Bushing in modo responsabile:

Se il bushing è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali
sui rifiuti.
Non gettare il bushing nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi richiesta riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di contattare il
produttore o il proprio distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.



Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del TRIEBEL Neck Size Bushing. Goditi la tua esperienza di
ricarica in modo responsabile!



TRIEBEL Halsstørrelse Bushing
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Halsstørrelse Bushing for dine omlastingsbehov. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før du bruker bushing.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for trygg bruk av TRIEBEL Halsstørrelse Bushing ved å følge disse retningslinjene:

Bruk kun bushing med kompatible Triebel halsstørrelses dies.
Inspiser alltid bushing for tegn på skade før bruk.
Oppbevar bushing på et trygt, tørt sted, utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av omlastingsutstyr og komponenter.
Vær oppmerksom på det spesifikke kaliberet som bushing er designet for (9,23 mm for .338 Lapua
Magnum).

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
For å unngå potensielle farer, vennligst overhold følgende forholdsregler:

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øyevern, når du håndterer omlastingsutstyr.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for bushing for å unngå skade eller feilfunksjon.
Hold arbeidsområdet rent og organisert for å forhindre ulykker.
La aldri omlastingsutstyr stå uten tilsyn mens det er i bruk.
Vær forsiktig med varme overflater og skarpe kanter når du bruker bushing i forbindelse med dies.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av TRIEBEL Halsstørrelse Bushing:

Sørg for at halsstørrelses die er ren og fri for rusk.1.
Fjern forsiktig den eksisterende bushing fra die hvis aktuelt.2.
Sett TRIEBEL Halsstørrelse Bushing inn i die, og sørg for at den sitter riktig.3.
Sikre bushing på plass i henhold til dieprodusentens instruksjoner.4.
Juster die til ønskede innstillinger for halsstørking.5.
Fortsett med omlasting etter standard omlastingspraksis og sikkerhetstiltak.6.

Avfallsinstruksjoner
Avfallshåndtering av TRIEBEL Halsstørrelse Bushing:

Hvis bushing er skadet eller ikke lenger brukbar, kast den i samsvar med lokale
avfallsreguleringsbestemmelser.
Ikke kast bushing i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål angående sikkerhet eller produktproblemer, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale distributør. Sørg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker TRIEBEL Halsstørrelse Bushing. Nyt din omlastingsopplevelse
på en ansvarlig måte!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL (Bushing Neck Sizing Die). Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz zalecenia dotyczące użytkowania produktu. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Produkt przeznaczony jest do użytku przez osoby dorosłe. Należy trzymać go z dala od dzieci.
Unikaj kontaktu z wilgocią i wodą.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu ochronnego podczas instalacji i użytkowania produktu.
Nie stosuj siły przy montażu lub demontażu produktu.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z ostrymi narzędziami.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.
Przeczytaj instrukcje dotyczące użycia narzędzi, które będą używane z Tuleją do Formatowania
Szyjki.

Montaż Tulei2.

Umieść Tuleję w odpowiednim miejscu w narzędziu do pomiaru średnicy.
Upewnij się, że Tuleja jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.
Sprawdź, czy wszystkie połączenia są stabilne przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie Tulei3.

Używaj Tulei zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie kontroluj, czy Tuleja działa poprawnie i nie wykazuje oznak zużycia.
Po zakończeniu użytkowania, oczyść Tuleję z wszelkich zanieczyszczeń.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skonsultuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
niebezpiecznych materiałów.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub odpowiednimi organami.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego korzystania z produktu!



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS
Käyttöturvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, että
tuotteen käyttöön liittyy tiettyjä riskejä, ja on tärkeää noudattaa alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen käytöstä tai jos sinulla on kysymyksiä sen turvallisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Asenna bushing tiukasti kaulussupistukseen varmistaaksesi oikean toiminnan.
Tarkista, että bushing on oikein paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käytä bushingia vain sellaisissa kuorissa, jotka ovat yhteensopivia 338 Lapua Magnum kaliberin
kanssa.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia käytön aikana.
Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja kunnossa ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin ympäristöviranomaisiin, jos olet epävarma hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että käytät TRIEBEL Neck Size Bushing tuotetta. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL
Halskalibrering Bussningar
Introduktion
Tack för att du valt TRIEBEL Neck Size Bushing 9.23mm 338 Lapua Magnum. Denna produkt är utformad för att
säkerställa korrekt halskalibrering av hylsor. För att garantera säker användning och effektivitet, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen under användning.
Använd handskar för att skydda händerna från eventuella skador.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd endast kompatibla hylsor med den angivna diametern (9.23mm).
Kontrollera att alla verktyg är i gott skick innan du börjar.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet1.

Se till att arbetsytan är ren och ordnad.
Samla alla nödvändiga verktyg innan du börjar.

Installation av bushing2.

Ta bort eventuell gammal bushing från hylsan.
Rengör hylsan noggrant innan installation av den nya bushing.
Skjut in bushing i hylsan tills den sitter ordentligt på plats.

Användning av bushing3.

Använd en laddverktyg avsett för bushing neck sizing.
Följ anvisningarna för ditt specifika laddverktyg för att säkerställa korrekt användning.
Kontrollera att bushing är korrekt installerad innan du laddar ammunition.

Efter användning4.

Rengör alla verktyg och bushing efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.



Om produkten är skadad, kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av TRIEBEL Neck Size Bushing, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!



Návod k bezpečnému používání redukcí na
velikost krku TRIEBEL
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili redukci na velikost krku TRIEBEL pro kalibr 338 Lapua Magnum. Tento produkt je
navržen tak, aby zajišťoval bezpečné a efektivní používání při tvarování krku. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a maximální výkon produktu, prosíme, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud máte jakékoli pochybnosti o bezpečnosti produktu, neprodleně se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s redukcí na velikost krku noste ochranné brýle a rukavice.
Zabraňte kontaktu s pokožkou a očima; v případě kontaktu důkladně opláchněte vodou.
Neprovádějte žádné úpravy na produktu, které by mohly ohrozit jeho bezpečnost.
Před použitím se ujistěte, že je redukce správně nainstalována a utáhnuta.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a že pracovní prostor je čistý a bezpečný.1.
Instalace:2.

Odstraňte starou redukci z dies.
Očistěte závity na dies, aby se zajistilo správné uchycení.
Nainstalujte redukci na velikost krku TRIEBEL do dies a utáhněte ji podle pokynů výrobce.

Použití:3.
Používejte redukci pouze s kompatibilními dies.
Sledujte, zda nedochází k jakýmkoli abnormalitám během procesu tvarování krku.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte pracovní prostor a nástroje.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují speciální programy pro recyklaci nebo likvidaci
nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici kontakt, který vám může poskytnout další informace a podporu.

Děkujeme, že jste si vybrali redukci na velikost krku TRIEBEL. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné
používání a maximální výkon produktu.
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